
MUACHE  NIIMBE NA KUCHEZA                                                                  chant d'action de grâce
 God is good for us all the time

les raisons sont nombreuses pour dire: "merci Seigneur"
Imana ishimwe iteka ryose

Esengo na biso ewuti nayo Nkolo

REFRAIN

3

Text and Music: Yannick AKONKWA
Février 2024 à Kigali

6





     



















   
  








 

























 















 












  
  




















 







 



















   









 




















 




  


   































































 







 







 

  







 







  






























 



 

 



 
















 

















 



 






















 

  











  
     

Mua
Je

che
vais

ni
chan

i
ter

mbe
et

na
te

ku
lou

che
er

za (le
(Yah

o)
we)

car
kwa

j'ai
ni

vu
Bwa

You are vere

ta
na(a)

main
me

puis
te

san
nda

te
ma ku

thing for us (Yahwe)

bwa
vaisje

let us praise you ô

ô Yah we

Yah

Lord
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N . B :     Chaque après couplet il faut aller au petit refrain. c'est après le dernier couplet qu'il faut encore révenir
 sur le grand refrain.
ce chant est composé en cinq differentes langues dont le Kiswahili, le francais, l'Anglais, le Kinyarwanda
 et le Lingala. louons le Seigneur aujourd'hui et à jamais
This song is composed in five different languages,including Kiswahili,French, English, Kinyarwanda and Lingala.
let us praise the Lord today and forever
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